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exinvka cnie npo memy yiei nyonikayii.

Tonvevruit ginocogh Kazumeoie Avidykesuu (1890—1963), ooun 3 npedcmasnuxie Jlvgisco-
Ko-Bapuwiascvkoi wikonu, idomutl 8 YKpaini nepesaxcHo ceoimu 3000ymkamu 8 Yapuri 102iKu
ma inocoii nayku. Mernwe 6i0omi 11020 00CHIONCEH S 3 emUKU 1 Meopii YiHHOCMEIL.

TIponoHosarnuil HudCHe MeKCm NPUCBAYEHULl 0OHOMY 3 ACNEeKMI8 came meopii YiHHocmell —
npobaemi yinnocmi dcummsl, po3e’sizyearitl y koumexcmi kpumuxu llonenzagepogozo necu-
Mismy. Bmim, y cmammi Aiidykesuua npusepmac ygazy inuiull, MeHut mpaouyitiHull Croxcem.
Gaxmuune OMOMOINICHEHHs NOHAMb «CEHC Hcummsay 1 «yinnicmv rcummsay. Iloxkazoso, wo
nONbCOKUL PInocoQ yorcusae auuie Opyeutl 3 Yyux mepminie, NPULOMY maKum YUHOM, wjo O
VKPaiHCbKo20 yumava 36uyniue 6yn1o 6u bayumu @ yCix yux Unaokax came mepmil «Cemc
orcummsy. Takuil Cl0808HCUMOK, 6MIM, I HUMI YIIKOM NPUMAMAHHUL NOALCHKIU Qinocoii, Oe
uacmo 062080pI0IOMbCsL came «sens i wartosé zycia»” pasom.

3pewmoro, ananiz mexcmie camozo Lllonenecasepa noxasye, wjo 0151 OCHAHHLO20 —(YiH-
Hicmby icHyeanHs, scumms (WWV, §§ 53, 64, 66) — me came, wo i «ceHc srcummsy”. Homiv
yetl CILOBOBHCUMOK CMAB YIIKOM NPUPOOHUM OJi HiMeybkoi mpaouyii (sapmo 32adamu «Der
Sinn und Wert des Lebensy Pyoonspa Kpucmoga Oiikena; eidomuii Dpoiidie aghopuzm npo
HOWLYK «CEHCY U YIHHOCIIY JHCUMMA K NPO CUMNIMOM X60podu mowo). Alidykesuy o4eguoHo
Hanexcums came 00 yiei MepmMiHON02IYHOT Mpaduyii, 3 MUM YMOYHEHHAM, WO BIH 2060PUMb
auwe npo «wartos¢ zyciay, 60 ceHc 0151 Hb02O — WEUOUE NPEeOMEM CHeYiaIbHUX JIO2IYHUX
cmyoiu. Ilpacnyyu niokpeciumu €OHicmb i po30iHCHOCMI 3A2ANbHOBHCUBAHO20 (O € 6eTbMU
HewimKkum) il 102iuH020 3HAUeHb «ceHcyy', ATiOyKesuu cGOIM COBOBIHCUMKOM HAMAZAEMbCS
YCYHYmu Heuimkicms 0YO0eHHO20 PO3YMIHHA MepMiHa «Sens Zyciay: Sens mym — me came, wo
wartos¢.

Letl yorcumox € sHauywum 0nst OUCKYCIU PO CEHC HCUMMSL 8 CYYACHIU aHANIMUYHIL mpa-
Ouyii. Hanpuknao, Cmisen Kepumap kpumuxye Tedeyca Memca’® came 3a cnpo6y (nesdany, na
11020 OYMKY) pO3DI3HUMU NOHAMMA «CEHC JCUMMAY [ «BHYMPIWHA YiHHicmbY. B ybomy
xkoumexcmi Kepwnapa, ouesuowno, cnio esasicamu corwsnuxom Atioykesuua. Ane ocmawmii
8UCTIO8TIOE [0€l, xapakmepHi Ul O Memca. 30kpema, Hackpizna idest cmammi, AKy Mu nyOmiKy-
€MO Hudicue (cami no cobi OYOeHHI NPossU HCUMMSL MAIOMb YIHHICIb, SKOK He 8apmo HeXmy-
eamu mym i menep, AKWO He XOUeMO NePemBOPUMU CE0E ICUMMS HA CYYITbHEe CIMPANCOAHHS 8
Llonenzageposomy dyci).

Ani Kepwnap, ani Memc ne nocunaromvcs Ha meopu Aiidykeguua, npome napanenizm oe-
SKUX 10etl 0CMAHHbO2O 3 I0esiMU 000X Neputux 3ateutl paz 00800UMb iICMOPULHY 3AKOPIHEHICHb
CYHACHUX Po3pobOK npobnemu «ceucy sxcummsay. Ha naw noznaod, 3 makux npays, AK no0aua
Hudicue cmammsi Audykesuya, i IHUWUX MEOPI8 MUHYI020 Juwe 1 8UOYO08YEMbC M ICMopu-
Ha nepcnekmusa, o Gopmye cy4acHi Gpinocodcoki nosuyii ma OUCKYCIi MidC HUMU.
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VYV XIX cr. 3’aBunacs necuMictTinaHa ¢inocodis Aprypa lonenrasepa, sika 3HaHIIIIA
TIOTYXXHAHN BIATYK y MIMPOKUX KOJNaX TOMIIIHBOI iHTemireHmii. JKuTts, 3a mieto ¢imocodi-
€10, 13 HEOOXITHICTIO MYCHTh OYTH CYIIUTBHOIO CMYTOIO0 MYK 1 cTpakaaHb. L[pomy Oe3Ha-
IIHOMY TOTJIAOBI Ha IIHHICTB XKUTTS [warto$¢ zycia] IllonmenraBep nae oOrpyHTYyBaHHS,
SIKI BUIDIMBAIOTH 3 TIIMOMH HOTO MeTa(i3nKH, ajie TOBOAUTH BiH CBOIO MECHMICTHYHY TE3Y
me W iHakKIme, JOJAI0Yd apryMeHTIB, IO BHHHUKAIOTH 31 CIIOCTEPEKECHb 3a JKUTTAM 1
JIFOJICBKOIO HATYPOIO.

JKutTs € mocTiiHUM MPSIMYBaHHSIM O SKUXOCH IJIeH. AJie JOCSATTH MOXHA TiTbKH
TOT0, YOr'0 MMPArHyTh 1 YO0 HE MOCIAa0Th. XTO OJHAYE HE OCIIa€ TOTO, YOro IparHe, Toi
CTpaXkIa€ BHACIZIOK Opaxy peui, sikoi nmparxe. JIoku nienn, Hamaraenicst peajizyBaTH sKiCh
LTI, OTKE — JIOTH CTPAXKIAENL. A Tiel MUTI, KOJIM Oa)kaHa METa BHUSBIISETHCS JOCSITHYTORO,
JDKEeperio MepBICHOTO CTpa)KAaHHs W CIIpaB/li 3HUKAE, alle HATOMICTh BUOMBAEThCsl HOBE. bo
K KOPOTKO TPHMBA€ DPajiCTh BiJl JOCATHYTHX Iield Hammx Hamaradb. llloiHO Tomox
HACUTHUIN XJIIOOM, OCTaHHIN mepectae Tede TIIIUTH, CIABOI0 HACHTHIICS TaKOX Y KOpPOT-
KW Yac 1 mo0auu, mo MyCTKOI0 Oylla MeTa, 331 SIKOi CTEpITiB CTUTBKHA CTpaXKAaHb. |
onmHe 3 MBOX — a00 HOBI MparHeHHS CHOHYKAaTHMYTh IO HOBHX HaMaraHb, MO3OJBHUX 1
MIOBHUX CTPAaXIAHHA, a00 K BIAIIOYMHENI Ha JIaBpaxX, CTAHEI IIEHCIOHEPOM KHUTTS, KU
B)K€ HIYOro He IparHe i Hi O 40oro He MOPHBAETHCS. SIKIIO BUOEpEI IF0 IPYTy MOXKIIH-
BICTh, T€O€ OXOMHUTh MyKa Ille KOPCTOKIIIA, HXK CIPUYMHEHa OaXKaHHIM OCSTHYTH I,
CTpalIHUK KOLIMap CUTHX — HyAbra. Hypra — HaibkaxiumBiina Kapa, skii JIFoIu MiiaaoTb
3aMKHEHUX y B’SI3HUII 3aCy/KEHHX, Kapa, ska He pa3 poOUTh JKUTTS B’S3HIB HACTUIBKU
TSDKKUM, 110 Ti JOOPOBLUIBHO OOMPAIOTh CaMOT'yOCTBO SIK HOPSATYHOK. XTO XO4€ YHUKHYTH
TOPTYP HYIbI', MOXKE 1€ 3pOOUTH JIMIIIC TOCTABHMBIIK COO1 HOBI LTI ¥ MOYABIIM IO HUX
NpsIMyBaTH. AJle YHUKHYBIIH B Takui crioci6 Criyumy, 3ycrpivaenics 3 Xapu610to, 60 HOBI
HaMarasHsi 3HOBY OyayTh ITOB’si3aHi 3 00JIEM i CTpasKIaHHSIMHU.

Ocph Tak, Ha nymKy llloneHraBepa, Hamie XHUTTS H «OCIMIIOE» — MOMIDK CITOBHEHOIO
CTpaXZIaHb TYpOOTOIO PO 3T00YBaHHS MOXKa UIMBUX IIiJIeil Ta MUTapCcTBaMU HYJBTH, LIO
HOXXHUParoTh. Ha #oro AymKy, He MOXKHA BTEKTH BiIl IIHX IBOX XHUMEp XXUTTSA. ICHYIOTH
JIVIIE HaMiB3acoOM, 37aTHI ITOM SIKIIUTH iXHIO BOMBUY CHIIY, aje Hemae 3aco0iB CrpaBIi
J€BOTO BIUIMBY HA HHX.

3maeThes, IEPEKOHIMBO 3ByUYaTh CIIOBa IBOTO (hiocoda, sKi, 1032 CyMHIBOM, BIUTHUBA-
nu Ha Hactpoi aekaneHtiB XIX cromitrs. Bee sk 0OrpyHTYBaHHS NECHMICTUYHOTO CBITO-
sy, nonane lllonenraBepom, He MOXe BTPUMATHCH, SKIIO MH IiJJaMO HOTO 3aCHOBKU
IPYHTOBHOMY aHaJIi30Bli.

CripoOy¥imMo 1ieHi aHauTi3 3MiHCHUATH.

JKutts cknanaeTsest 3 HaMaraHp JIOCSTTH L, SIKi JIMIIE HA KOPOTKHH 4ac repepHuBa-
I0TBCS T1ay3aMH, [0 BUHUKAIOTh Y MUTh JOCSATHEHHS MeTH. SIKOM IIHHICTh JKHUTTS NOJISITa-
JIa TUIBKH B IIJISIX, 10 SKUX MH IPSIMYEMO, a TIPSIMyBaHHS came 1o co0i Oyiio O6u no3oas-
nieHe Oy/b-KO01 MIHHOCTI ¥ MOCiAa0 MiHHICTH JIUIIE MPOMIXKHY, K 3aci0 JOCATHEHHS i,
TOZI JXKWUTTS BOICTHHY CKJajajocs O 13 IOCTIHHOTO CTpaKIaHHS, IIO IEPEPUBAETHCS
MOMEHTaMH IMPOSCHEHb. SIKIIO JKHUTTS CIIpaBli IMOBUHHE MATH SKyCh LIHHICTb, OCTAHHS
MYCHUTh HaJEXaTH CaMill isTTPHOCTI MONPH Ty LUTb, A0 SAKOi I MiSUTEHICTH TPOBAINTH.
[lomenraBep CTBEpIKYBAaB, IO BCSAKA JiSUTBHICTD € CTPXKAAHHIM, 00 3 HEIO HEPO3AUILHO
IIOB’53aHAa BiZICYTHICTh MoXagaHoi miji. Xiba e caymmHuii moraa? Yu moBMHHA [isUTh-
HIiCTb OyTH cTpaXaaHHAM?
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Hacammepen, uu Bci nii MycsaTh OyTH HiIMH KOHCTPYKTHBHUMH, 3JIHCHCHUMH JUIS
CIO>KMBAHHS TUIOJIB, SIKI BHHUKAIOTD JIWIIE ITO 3aKiHYCHHI Jii, Koiu ii BXKe 3aBepiieHo?
Xiba He OyBae Tak, 0 MA YMHUMO Jii €TUHO 3apajyl CAMUX Hil, OMPH IXHi Turoau? 3amist
YOTr0 MU #IIeMO Ha MPOTYISHKY: MOOW TIHTH 4 modu #ru? Xiba MU KOB3aeMOCS 3apaau
YOToCh 1HIIOTO, HK KOB3aHHA? [ 4Ooro Mu rpaeMo B IIaxu: MOOW BUTPATH YU IIOOH
rpatu? 3abaBa, rpa, po3Bara — OCb Aii, 3A1CHIOBaHHI 3apaJy HUX CAMUX, a HE 3apajn IXHIX
MOXJTMBHX IUT0AiB. OTXe, HE BCi Aii MycsATh BiIOyBaTUCS B TiHI CTPayKIAaHHSA, BUKINKAHO-
ro OpakoM OaxxaHoi I1iti, 00 BCe K TakW € il 0e3 I, Iil, 110 BUKOHYIOTHCS 3311 HUX
camuXx.

A pa3oM 3 THM, Y¥ MYCHTh OYTH s, 3MIHCHEHA 3 MEBHOI METOI0, MYKOIO HY/bIH 32
Hero? Paninie My 1ito, M0 cama B OOl MICTUTH 3aJIOBOJICHHS, MOMPHU IUIOMAHU, SKI BOHA
MpUHECe, HA3BAIH po3eaeoio. Tenep Ha3BeMO Jit0, 3MIHCHEHY 3aIUIsl JOCATHEHHS MCBHUX
e, npayero. [lutanss, sike MU pO3TITHEMO, TEIEp 3BYYaTHME TaK: YA MYCHThH TIparls
Oytu crpaxmanasaMm? Konn mpaiffo cpsMOBaHO Ha KOHCTPYIOBAHHS MIEBHOTO INPEIMETA,
II0 € METOIO, JI0 IKOI MU CKepOBaHi B IIpalli, TO BXXE HE TUIBKH Je(iHITHBHE 3100yBaHHS
miei Metw, ane i came ii 3m00yBaHHA, caMe HAOMIKEHHS A0 HEl € HKEPeIoM TBOPYOTO
3agoBoJicHHs. He 3Haro, un icHye OunbIa TPHEMHICTh, HK KOHCTPYKTHBHA IIPaIld, IIO
TTOCYBAETHCS BIepen. Maio B KOro BifliOpaHa MOMIIMBICTD Takoi Ipary. XyIOXKHHUK, IO
CTBOPIOE TPEJMETH MHUCTEITBA, BUCHUI, 3alHATHI JOCIIIHUIIBKOIO TPAIEI0, sIKa TPOCY-
BA€ThCS BIIEpPE]l, LIBElb, IO IIHE YEPEBUKH, KyXOBapKa, 1[0 TOTYE CTPaBH, MaTH, IO
BUXOBYE CBOIX JIiT€il — BCI MarOTh MOXJIMBICTh PAJiTH Mpall, y MeXax sIKol Oe3ynuHHe
HAOJIM)KEHHS 10 HAKPECJICHOT 11T 0YeBHIHE. B TBOPY, 1110 MOCTAa€E Mepe HaMu, caM
o €001 € JHKEePEJIOM MMiHECSHHS i PaoIiB. Y CBIIOMIICHHS HAOIMKESHHS JIIHICHO OaxkaHol
1Tl HAC 3MIIHIOE W TOJI, KOJIX JIO HHOTO JIOJYYAIOThCS TOUYTTS BJIACHOI CHJIH, YCBIZIOM-
JICHHS TOTO, 1[0 BUTBIP, KU 3’ SIBISETHCS, € CAME Hauitm TBOPOM. AOH Iie MOTJIO CTAaTHUCA,
TpeOa, mo0 BUKOHYBaHA HAMH IIpalld He Oylia 3aHAATO JICTKOI, BiNTaK MO0 MU MOTIH
BipHUTH, HIOM He0arato € THX, XTO MIr OM BIOpATUCS 3 [UM 3aBIaHHSM, YH IO 30BCIM
HEIO/IaBHO 1 Uil HAC CaMHX II¢ 3aBHaHHs Oyino moHan cuiy. DaxoBHil peMiCHUK HE
MeHIIIe, HiXK JIFOJMHA HAYKH, 3HAXOAUTh PAIICTh Y CBOIH Iparli — Bil TOPAOCTI, O came
BiH MOXKE 3pOOUTH Te, YOTO iHIII 3pOOUTH HE CIPOMOXKHI. J[MTHHA, IO BYNTHCS UHUTATH,
TIUTBCS THM, TIO iff JETKO JAFOTHCS pedi, SKi I pik TOMY 34aBAINCS HEIyBaHO Ba)KKHU-
MH, JAOCTYITHHUMH TiNBKHA MOpociuM. KoKHuUH, XTO B SKiiich Tpalli MOCTYIy€ y CBOIi
BIPABHOCTI, 3HAXOAUTb PAJIICTh Yy JisX, SKI MATBEPPKYIOTh 1I€H MOCTYII.

V pe3yabpTaTUBHIN Tpalli, CIPSIMOBaHIi 10 Miji, SIKOI MM AIHCHO MParHeMo, MU 3Haii-
UM JDKEPESI0 PamocTi, a He crpaxkmaHHs. JDkepemoM Ii€l pagocTi €, Mo-Iepiie,
YCBIIOMJICHHST HAOJFDKCHHS 10 Oa)aHOi IiTi, MO-APyre — MOYYTTS BJIACHOI CHJIM, IO
3HAXOAATh MATBEpXKEeHHs B pari. OfHaK He 3aBXIM 1iJIb HAIIOI Mpalli € JiiicHo Oaxa-
HOIO, 8 HaOJIIKEHHs JI0 Hel He MyCUTh IIPUHOCHTH HaM pajictk. Llodep, mo Bese rocrei,
MAIIIHICT, IO MPOBAIUTh MOi3]], HACTIPAB/i HE TIIATHCS TUM, [0 OMIHWIIUCS B MIiCIIEBOC-
Ti, 10 SIKOi JIOBE3JH CBOiX MacakwpiB. Toi 94X TOH 3 MacakupiB, MOXKIHBO, Ma€ B Tiil
MICIIEBOCTI JIF00Y 0c00y, SIKY TaBHO He 0auuB, 3a SIKOKO CKYYHB, i BiH TIIIUTHCS, Oa4aym, siK
BiJICTaHb, IO PO3JTydala 3 Helo, Iefani MeHmae. MamuHicTa HIXTO ¥ HIIIO TYT HE YeKae.
Aute # U1 HBOTO Ta MOJOPOXK He Oyna 1mo30aBieHa 3avapyBaHHs. BiH TpuMaB y pykax
MOTY)XHY MalllMHy, MaicTepHO Ti NPOBaJMB, BUTPATUB MAaJO BYTULIS, 3/I0J1aB YBECh
MapIIpyT MyHKTYaJbHO, BUHHUKII B I0PO3i Je(heKTH MapoBUKa YCYHYB CIIPABHO M IIBHUAKO,
OJTHE CIIOBO — M0OpEe BUKOHAB CBOIO POOOTY, SIKy HE KOXKHHI MIir O BHKOHATH TaK caMo
Braso. Ta moi3nka oMy 1ie pa3 miATBEpAwIIa, IO BiH MaiicTep cBoro ¢axy i e mpHHOCH-

ISSN 2075-6461. Sententiae, 2015, Ne 1 (XXXII) 161



Kasumex Alidykesuy

JI0 oMy pajicTh yNpoJOBXK yChOTO LUISAXY. 3aJOBOJICHHS, IIO IUIMHE 3 LBOTO PKepea,
OyBae TaKMM CHJIBHHM, IO 3apaJd HBOTO HE OJUH TOTOBHIl PU3MKYBATH CBOIM SKHTTSM.
[TinoroBi-akpobaTy HE 3aleXKHUTh HA TOMY, MO0 JITaK BUKOHYBAB INTOMOPH, JIOMIHTH i
00uYKH, SIKIIO BiH He Beie KpwiaTy MamuHy. Komu sk BiH caM Mae BECTH JITak, TO He
MIPOITYCTUTH JKOIHOI OKa3ii, 00 BUKOHATH IIi €BOJIOIiI, 60 IIe HeUyBaHE 3a0BOJICHHS —
MalCTEepHOI0 PYKOIO 3MYCHTH MAallMHy BHKOHYBATH IIMBHI PyXH, NaHyBaTH Haja HEIO i
BiJUyBaTH CBOIO CHJIy MaiicTpa, Xoda 0 3a Take 3aJOBOJICHHS Tpeba Oyio 3aruiaTuTH
KHUTTSM.

Aute He 3aBX/I BUKOHYBaHI HAMH J1ii IPUHOCSTH PO3KIIIHE TOYYTTs BIACHOT LIIHHOCTI.
Inoni nii OyBaroTh Jierki i 3BMYailiHi. Ayie W TOAI, KOJM MM IparHeMo Il 3apaau Hei
caMoi, He TiHb, a CBITJIO BiJ Hel majae i Ha camy xito. Mary, 10 Tiede CBOIM KOXaHUM
JUTsM TXHIi YTFOOJICH] JIacOIi, CMICBl i 3BUYaiiHi, sIKi HC BUMAraroTh XOIHOI KyXapchKol
BIIPaBHOCTi, YA HE paji€ BOHA TIOCTYIOBI B Takiii 3BWUaifHill crpaBi? HapeueHwii, mo
TOCIIiIae Ha 3yCTpid 3 KOXaHOIO, UM HE BiMYyBa€ BiH PAJOILIiB Y PUTMIi CBOiX KPOKiB?
BigbuTe cBiTi0 Oa’kaHOTO PE3yNBTATY il 30JI0TUTH AOPOTY, IO SIKii JO HHOTO TPSIMYIOTb.

Bce x iCHYIOTh PI3HOBHIM POOOTH, 1 TAKUX OUIBIIICTD, SKI JIFOANHA BUKOHYE Oe3 yIo-
J00aHp Il i Opy TOMY Taki 3BHYaiiHi, 1110 )KOJHA 3 HUX y OYax caMoro poOITHHKA He
MIPUHOCHUTH claBu. Ha 9omy 3a5exuTh poOiTHUKOBI, IO caMe TyT IOCTaHe PiB, KUl HoMy
HaKa3aHO KOIaTH, i 110 TO 3a TUTYJ — MalcTepHe BMiHHS Komath poBu? KokeH, XToO
3[0POBUI1 1 3BUK JI0 (hi3UYHOI Mpalli, MOXKe 11e 3pOOHTH. A Ha YOMY 3aJI€KUTh YNHOBHUKY
B TIM 4M Tiil KaHUENspii, SIKMH JOBIAYEThCA MPO CyMy 4YHCEN, MO0 iX HOMy Haka3aHo
ckylacT, abo MO KO0 apKylla, SKOro HoMy HakasaHo meperucard. Lli mii jerki i
3BHYAlHI, y HUX cebe MalCTpOM He MOYyBaell, i 51 He 6ady, 100 XTOCh Y THX JIiSIX ITOCTY-
myBaB. Taka poOOTa BUKOHYETHCSI He 3apajyl 0e3MOCEepeaHBOr0 Pe3yibTaTy, BUHUKHEHHS
SIKOTO BUJIHO MiJl BIACHUMHU PYKaMHy, ajie 3apajy Lili OIOCepeIKOBaHOI, 3apajiyl ILIaTHI,
rpomeii, siki 3a Hel 1aroTh. SIka kK pajicTh BUILTMBAE 3 Ii€l mpawi Ui BUKoHaBLA? Yn He €
Taxa Iparid JUIIe IPUKPOIIaMH, HEOOXITHUM 3J10M?

3maBarnocs 0, Ha 1€ MMTaHHS CIIiJ BiAMIOBICTH CTBEPIHO. PaliCHUM € TUTBKU ICHb BH-
TUTATH, IeHb Tpalli Ma€ CTUTBKA T0OPOTO, CKIJIBKH 3 HOTO BAAETHCS 310paTH CHIT y BUTHHUI
BiZ pobotn yac. U € Tak y miiicHOCTiI?

Cruraiite 6€3p0o0ITHOTO, 110 OTPUMYE JOMOMOIY, YK HE xomie OW BiH 3a Ti cami rpoiii
IpaLoBaTy, abu TIbKK Oys10 HOMY 3alHATTH, siKe OM HOro y BIACHHX O4aX He IPHHIKY-
BaJIO YW HE BUMArajo BiJl HhOT'O OCBIYEHb, 10 SIKUX BiH He 31aTHU. CriuraiiTe NeHcioHe-
pa, sIKoro Typ0OoOTa Ipo Te, 10 OTPUMYBaHa HUM NEHCIsl KOJIHMCh CKIHYUTHCSI, HE IPUTHIUYE
TaK caMo MOTYXKHO, K 0e3pOOITHOTO, CIIUTANTE HOT0, YK HE BOJIIB OM BiH 1 i MparroBa-
TH 3a cBoiM (haxom? He cymHiBatocs, 110 KOJM BiH 370pOBHI i BMi€ pe3yJbTaTUBHO
IpamioBaTy 3a TUM (axoM, To obepe Mpalto 3aMiCTh IeHCil. Y BHHSITKOBOMY BHITAJIKY
obepe BiH 3a TAKUX YMOB IIEHCIIO.

Kom € Tak, koJu npars, o NPUBOAUTE 10 0aiiaysxoi 6e3rnocepeHbol i, npard, oo
HE TPHHOCUTH TTOYYTTS BIACHOI HIHHOCTI Pa3oM 3 IUIATHEIO, HI€F0 MPOMDKHOIO IMUDTIO B
TIpalli, Ta Tpars OILIHIOEThCS HAMH BHINE, HDK caMa IDiaTHS Oe3 Ipalli, To, OUYeBHIHO, HE
TLTBKHY TPOIII, OJIepyKaHi 3a TaKy IpaIlio, ajie i cama BOHA Ma€ IS HAaC LIHHICTh. Y 4OMY XK
TIOJISITa€ IHHICTB TaKoi mparti?

[puragaiimo, 1o Aii, sKi cami B co0i PUHOCSTH 3aI0BOJICHHS 0€3 OISy Ha IXHi IUI0-
M, MM Ha3Bajau 3a0aBO0, po3Baroro. IT000K0OCS, KOIM MEHE YUTAE XTOCh i3 THX, XTO
MaJlo He B KPUBAaBOMY IOTI 3apo0iisic Ha CBOe yOore iCHyBaHHs, TO BiH OOypHTbCS IO
IHOUHM Ayim. SIk cMi€ XTOCh Ha3WMBaTH 3a0aBOO0 MO30JIb IAXTapsi, Y MPAI0 KOBAJ,
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[NoxBana npaubOBUTOMY XUTTHO

a0o0 x Ha3MBaTH 3a0aBOIO0 POOOTY JKEHIIB, IO iM Bix 3yCHib TpickaroTh Iutedi! Jlapyiirte,
SKILO BaCc BPakae OKPECICHHs TSDKKOI Impatli iMeHeM 3a0aBu. S He Ha3By Tak Mpallto, 10
POOHTHCS TIOHAJ CHITy — TIPAllo, SIKYy BHKOHYIOTh BXKE Magalodud 3 Hir BiJ yromu. Taka
mparsl He Ma€e B co0i HIYOTO CHUTBHOTO 3 3a0aBOX0, BOHA € MYKOIO, SIKIIO ii HE OKPIUTIOE
pamicTh 3 yImoOIeHOT0 BUTBOPY, III0 BUHUKAE, YU PAIiCTh Bill IMaHYBaHHS HaJ| COOOIO i Haf
CIPaBOIO, B AKil [IeH BUTBip BUTOTOBIAETHCA. T0 Tpalls HEBUIbHUKA. XO0Uy TLTBKM CKa3a-
TH, 110 JIOKH IIpaIls He TIOHA] CHITy, JOTH BOHA caMa B o0l IOCiae MiHHICTD, IPUYOMY HE
TUIBKH SIK 3aci0 10 3100yBaHHs oIocepeIKoBaHol uu Oe3rnocepenHpoi mini. Bona mocinae
ii Xoua O SIK aKTHBHICTh OPraHi3My, SIK PO3BAHTAXKEHHS MPHXOBAHUX Y HbOMY CHJI. A Ti
LIHHICTh, paliCTh Li€i mpaii MOXKyTb 3pOCTH 4epe3 Ti crieludidHi prcH, AEKOTPi 3 SIKUX
MM JUIS TIPUKJIy HaBOJIVIIH.

Sk wacrto, HanpuKia, OyBae, 0 POOITHHK IO BiJHOIICHHIO 10 Pe3yIbTaTy CBOET mpa-
Il OCiJja€ eCTETUUHY IMO3UIIi0. SIK IPUEMHO BIMBIATHCS B pOOOTY CiJIbCBKOTO TOHYApa,
KM BUPOOJISE TOPIIUKY 3 IIIMHU. UK HE Mae 4y0BOTO BUIJIAIY JEpPEBO ab0 MeTall, IIo
00pOOIISIETECS HAa TOKAPHOMY BEpCTaTi, a CTpyraHa JOIIKa — Y1 BOHA HE € LIKaBOIO i 4K He
npekpacHo BUriAae? | moOm BXe 3alHIIMATHCA TPH CTONAPCHKIA CIpaBi, 9u e HE
TpeKpacHe BUIOBHIIE, KO 3 MiATOTOBICHUX paM, IOMIOK i JIMCTIB (haHepH CKIIANA€ThCA
mada? A 4M He Ja€ 3aI0BOJICHHS BUIOBHWIIE CBEPITIHHS TIPHUKOM OTBOPIB y CKEISTX
CBEPJIOM, ITI0 TIPHBOAUTHCS B Ait0 MOTOpOoM? Taki MpUKIaIi MOKHA MHOXKHUTH 0€3 KiHIIS.
EcrernyHe BUIOBHIIE 3a TaKHX PI3HOBHIIB IpaIli Ma€ HE TLIBKKA CTOPOHHIN crocTepirad,
ajie i caM poOITHHUK, B 0YaX SIKOrO 0 €CTETHYHOI IPUEMHOCTI HOMAETHCS IIIe ¥ ImimHece-
HICTB BiJl YCBIIOMJICHHS TOT'0, III0 CAME BiH € aBTOPOM IIbOTO TPEKPACHOTO BHIOBHIIIA.

[HIIMM YMHHUKOM, KW yNoiOHIOE Jii pyK 110 3a0aBu i poOUTH 1X camux y co0i npu-
€MHHUMH, € PUTM Tpaili. PUTM € YMHHUKOM, 1[0 CTAHOBUTH TOJIOBHI YapH il Kpacy Haumep-
mof i3 3a06aB — TaHIIo. TaHelp yXe B NepBICHUX HApo/iB OyB SBHUILEM PO3MOBCIOJDKCHUM.
«JlMKi» TaHIIOIOTH TPH KOXKHIM MOKIJIMBOCTI i TO 1HKOJIM — JI0 IOBHOTO BUCH)KEHHSI, K
MOKH TaHIIOPUCT 3 IIHOI0 Ha ByCTax HE Majac HENpUTOMHMH Ha 3emito. Llel ymHHMK
PUTMIYHOTO pyXy a00 pUTMIYHHX BIATOJIOCIB MH 3yCTpi4aEMO B 6arathox mparsax. Kopaip,
cirocap, OIsIxap pUTMIYHO BUOMBAKOTH TaKT CBOIMH MOJIOTKAMH, CTOJISAP TOBTOPIOE PYXH
CBOTO pyOaHKy UM IIWJIM 3a PiBHI BiITWHKH Yacy. PUTMIYHHM € pyX Kocaps, pUTMI9HO
0’10Th TIeTH Tipu 00MOJIOTI 3epHa. Tam, e pUTM TIpalli OKpeMOro poOiTHHKA Mir Ou OyTH
JIETKO TIOPYIICHWH, SIK HAMPUKIIAl, KON KOBaIb IIPAIfOE BAYXKIM MOJIOTOM 1 0°¢ HUM y
NPOMDKKHM 4acy, SIKUM CKJIJIHO HaJaTH PIBHOMIPDHOCTI, TaM Ha JOIOMOTY HPHXOAUTH
cniBpoOiTHULTBO. Konmy J1Ba KOBajli OJHOYACHO KYIOTh 3ali30, yJIapyh KOXKHOTO 3 HHUX
CTalOTh PIBHOMIPHUMU, JIICTAIOTh MPABUIIBLHUI PUTM 1 Mpatls e skBaBo. PuTmiuHa nparis
Mae B co0i IIOCh Bijl YapiBHOCTI TAHIIIO.

51 rOBOpUB TYT PO BUJIATHI PHCH, 110 MICTATHCS B caMiil mparii, 6e3 orysiay Ha ii 1io-
JTM, MAIOYd Ha yBa3i Pi3HOBUAM POOIT, MO cami B COOI BUAAIOTHCS, HA TEPIIHIA OIS,
HalMEeHI I[IKaBUMH Ta TIPUEMHUMHU. AJle Tparli, 3aJIeXXHO BiJ il BUIy, MO)ke OyTH IpHTa-
MaHHa Jimie 1 oco0nvBa npueMHicTh. BisbMeMo, Hanpukia, mparto My3ukanTa. Koxuui
BU3HA€E, [0 MY3WKYBaHHS € 3alHATTSAM, IPUEMHHUM i3 camoro cebe. Ilpans kymi, mo
3yCTpidaeThes 3 KIIEHTOM, MOXKE MICTUTH IPHBAOINBICTh, TOAIOHY A0 Ti€i, IKy MOXKHA
MaTH BiJI TOBapUCHKOTO CIILIKYyBaHHS 3 moapMu. [1{00 BumoOyTH i cebe 3 mparri sKoMo-
ra OinplIe 3aJ0BOJICHHS, HE3AICKHO BiI IUIOMIB, SIKi Ta Tpams MpHHEcCe, Tpeda MaTh
BIATIOBITHY 3aIliKaBJICHICTh, Tpeba TOOWUTH Il AiSHHA, a HE JIWIIC iXHI IIOAU. Y KUTTI
KOXKHOI JIFOAWHY ICHy€ TIepiof, B SKWI BOHA CWIIBHIIIE, HUK Y iHII, mMocigae 31i0HICT
pazmitu 3 camoi fii, 6e3 oryIIay Ha I, SKUM Iii Aii Mormu Ou mpuchyxuticsa. Tum nepio-
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Kasumex Alidykesuy

JIOM € MonoficTh. Jlume crapimmii Bik IPUHOCHTH OPIEHTALlI0 Ha L. SIK ke 3K 4acTo
cTapmi He MOXYTh 3PO3YMITH, YOO XJIOINELb BHJIA3UTh Ha JEPEBO, IS YOTO MOJIOB,
Hapa)Xaro4ynch Ha MyKH, IiTHIMAETHCS Ha BAXKKOJIOCTYIIHI BepIIMHH. [IUTar0Th: 10 BOHH 3
TOTO MAlOTh?

s HacTaHOBA Ha IiNIb, IS OLIIHKA BCUIAKOI MiSUTEHOCTI 3 TOYKH 30py PE3YNIbTATIB, Ki B
Maii0yTHhOMY 3 HEl BUHHKHYTh, € CAMOBOMBYOIO 1 1030aBIISE€ KUTTS OyAb-SIKOI IIHHOCTI.
Bce & JKUTTS CKIIaIaeThesl 3 PI3HUX MUTTEBOCTEH, KOXKHA 3 SIKMX KOJMCH IOCTAE Tellepil-
HBOIO. SIKIIO KOXKHY 3 MHTTEBOCTEH, SIKI CTAIOTh TEMEPIIIHIMK, MU MiANOPSAKOBYBaTHME-
MO iHTepecaM Mi3HIIIUX, 0 TEeNepilHiMKU Ile He CTajH, TO He 3MOXKEMO BHKOPHCTATH
B3araji OoJ{HOT MUTTEBOCTI CBOT'O )KUTTS Y 4ac, KOJIM MU 3 Hel CIIpaB/ii MaeMo 3MOT'Y LI0Ch
OTpUMaTH, TOOTO TOJi, KOJIM BOHA € TEeNepiliHpor0. JKUTTS Hale cruimHe y Oe3nepepBHii
BIZIMOBI BiJl TENEPILIHBOI MUTTEBOCTI Ha KOPUCTh MalOYyTHIX, a KONW NPUHIYTH Ti, MH
3HOBY NPHCBSYYBAaTUMEMO iX Ie Mi3HImUM. S manekwmii Bix kpaifHommiB. S He 3aKiMKaio
XOBAaTH TOJIOBY B IICOK, SIK TOM CTpayc, i B3arajii He JyMaTH Mpo MalOyTHE, UTH JIHIIC
MOTOYHOI0 MHTTIO, HE MIKIYIOYMCH IIPO 3aBTpa. 3acTEpexy JMIIE BiJ IMPOTHICKHOL
KpaiHOCTI, BiJ BIYHOTO IKIyBaHHS PO 3aBTpa i HeMNOAHHS MPO JAEHb CHOTOIHIIIHIN.
Hamexxuts BUOpaTH 305I0Ty CepequiHy MK THMH KpaiHOIIaMH, 00 TITBKA BOHA 3MOXE
HaJaTH KATTIO IIIHHOCTI.

VY YoMy 1IyKaTH HiHHICT XHUTTA? UM mossirac BOHa JIHIIE B JOCSTHEHHI L, y BU-
KOHaHHI OUThI 200 MEHII JaJieKuX IuiaHiB? 31aiMo coOi 3BIT y TOMY, IO HaIlle JKUTTS
CKJIJIA€THCS TIEPEBAXKHO 3 TIEPIOIIB, B SIKI MU JIEMO 0aBJISTYMCH 200 MPALIOI0YH, IIPUIOMY
NPAIIOIOYd MU MOXXEMO THM CaMHM 1 OaBuTHCS. XBWJII peaiizauii JaJieKuX IUIaHIB,
HACUYEHHS B/JIaBHA ICHYIOUMX NPAarHeHb HAJIEXKUTh O BUHATKIB. SIKOM JKUTTS BUSIBIISIIO
SIKYCh ITPUBAOJIMBICTD JIMIIE B TI MOMEHTH, TO PEILUTA JKUTTS, Ta PELITa, MiJ] 4ac SKOi MU
JEMO YU TO JUIS SIKMXOCHh MOJABIINX [UICH, 4i 0e3 HUX, Ta pemnTa Oyna Ou mo3daBieHa
OyIb-SIKOTO 3a4apyBaHHS, a OajaHC >KUTTS cTaB O Bix emHnM. Ha miacts, Tak He €. Mn
HAMarajucs IMOKa3aTH, 10 He TUTBKH PiJKICHI i KOPOTKI MHTI, B SIKi CIIOBHIOIOTBCS ITiTi,
BHCYHYTI JaJieko B MalOyTHE, ajie i 3BUYaliHi IPUCBIYCHI TisTTHHOCTI JHI MAIOTh 3a4apy-
BaHHA. YKMM Kpamie KOMyCh BIA€ThCs 1I¢ 3a4apyBaHHs BHAOOYTH, UM OLTBIIOK 320aBOO
OyJe U HbOTO Ipars, THM OLTbIE HOMY IAacTh JKUTTA. | KOJNM Ta YM iHIIA MMOCTaBJeHa
L6 HE JOYEKAEThCS peaizaii, To i TOMl JKUTTS, IKOMY BJIACTHUBE 3a4apyBaHHS [UITIXOM
II0 METH, He Oyzie BTpadeHe.

[IporyssiHka 3 MEBHOIO METOI0 HE Oyze mo30aBiieHa IIHHOCTI, SKIIO YyJAOBHH MUIIX
NPOJIATaB Cepell TAPHUX KPAEBUIB, Y NPUEMHOMY TOBApHCTBI, HEXail MPHU LbOMY, Yepe3
SKICh TICPELIKOIM, i HE BIAIOCS TIMTH J0 METH. Big IpOryJsHKH 3aJIMIIAIOCS 3a4apy-
BaHHS IULIXOM. ['iIHUH jKaJTto MaHJPIBHUK, 11O MTPOTSTOM YChOTO NUISIXY HE AUBUTHCS aHi
JBOpYY, aHI MpaBOpyY, HE BIATYKYETHCS Ha 3aKJIMKH TOBAPHIIIB, AyMAalOYH JIMIIE IIPO
3000yTTS BEpUIMHU. A Ha MPOTYJSHII TMiJ] Ha3BOIO (OKUTTS» TaKUX TYPHUCTIB cepenl Hac
grMaito. OOirsIroun cobi BCe MO JOCATHEHHI JaJeKWX IIijield, BOHM HE XOYyTh Oa4uTH
panomiB, SKi MICTSITBCS B caMOMy NpsIMyBaHHI. Y TIpsSMyBaHHI, Y JOpO3i HaB4IMOCH
LIYKATH I[IHHOCTI XHTTSI, SIKIIO X0YeMO yOe3IIeunTHCS BiJl HOTO MECUMICTUYHOT OLIHKH.
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ПЕРШОДЖЕРЕЛА

Казимеж Айдукевич(

Похвала працьовитому життю


Декілька слів про мету цієї публікації. 


Польський філософ Казимеж Айдукевич (1890–1963), один з представників Львівсько-Варшавської школи, відомий в Україні переважно своїми здобутками в царині логіки та філософії науки. Менше відомі його дослідження з етики й теорії цінностей. 


Пропонований нижче текст присвячений одному з аспектів саме теорії цінностей – проблемі цінності життя, розв’язуваній у контексті критики Шопенгаверового песи​мізму. Втім, у статті Айдукевича привертає увагу інший, менш традиційний сюжет: фактичне ототожнення понять «сенс життя» і «цінність життя». Показово, що польський філософ уживає лише другий з цих термінів, причому та​ким чином, що для українського читача звичніше було би бачити в усіх цих випадках саме термін «сенс життя». Такий слововжиток, втім, і нині цілком притаманний польській філософії, де часто обговорюються саме «sens i wartość życia»
 разом. 


Зрештою, аналіз текстів самого Шопенгавера показує, що для останнього  «цінність» існування, життя (WWV, §§ 53, 64, 66) – те саме, що й «сенс життя»
. Потім цей слововжиток став цілком природним для німецької традиції (варто згадати «Der Sinn und Wert des Lebens» Рудольфа Кристофа Ойкена; відомий Фройдів афоризм про пошук «сенсу й цінності» життя як про симптом хвороби тощо). Айдукевич очевидно належить саме до цієї термінологічної традиції, з тим уточненням, що він говорить лише про «wartość życia», бо сенс для нього – швидше предмет спеціальних логічних студій. Прагнучи підкреслити єдність і розбіжності загальновживаного (що є вельми нечітким) й логічного значень «сенсу»
, Айдукевич своїм слововжитком намагається усунути нечіткість буденного розуміння терміна «sens życia»: sens тут – те саме, що wartość. 


Цей ужиток є значущим для дискусій про сенс життя в сучасній аналітичній традиції. Наприклад, Стівен Кершнар критикує Тедеуса Метса
 саме за спробу (невдалу, на його думку) розрізнити поняття «сенс життя» і «внутрішня цінність». В цьому контексті Кершнара, очевидно, слід вважати союзником Айдукевича. Але останній висловлює ідеї, характерні й для Метса. Зокрема, наскрізна ідея статті, яку ми публікуємо нижче (самі по собі буденні прояви життя мають цінність, якою не варто нехтувати тут і тепер, якщо не хочемо перетворити своє життя на суцільне страждання в Шопенгаверовому дусі).


Ані Кершнар, ані Метс не посилаються на твори Айдукевича, проте паралелізм деяких ідей останнього з ідеями обох перших зайвий раз доводить історичну закоріненість сучасних розробок проблеми «сенсу життя». На наш погляд, з таких праць, як подана нижче стаття Айдукевича, й інших творів минулого лише й вибудовується та історична перспектива, що формує сучасні філософські позицій та дискусії між ними.


Ельвіра Чухрай

У ХІХ ст. з’явилася песимістична філософія Артура Шопенґавера, яка знайшла потужний відгук у широких колах тодішньої інтелігенції. Життя, за цією філософією, із необхідністю мусить бути суцільною смугою мук і страждань. Цьому безнадійному поглядові на цінність життя [wartość życia] Шопенгавер дає обґрунтування, які випливають з глибин його метафізики, але доводить він свою песимістичну тезу ще й інакше, додаючи аргументів, що виникають зі спостережень за життям і людською натурою. 


Життя є постійним прямуванням до якихось цілей. Але досягти можна тільки того, чого прагнуть і чого не посідають. Хто одначе не посідає того, чого прагне, той страждає внаслідок браку речі, якої прагне. Доки дієш, намагаєшся реалізувати якісь цілі, отже – доти страждаєш. А тієї миті, коли бажана мета виявляється досягнутою, джерело первісного страждання й справді зникає, але натомість вибивається нове. Бо ж коротко триває радість від досягнутих цілей наших намагань. Щойно голод наситиш хлібом, останній перестає тебе тішити, славою наситишся також у короткий час і побачиш, що пусткою була мета, задля якої стерпів стільки страждань. І одне з двох – або нові прагнення спонукатимуть до нових намагань, мозольних і повних страждання, або ж відпочинеш на лаврах, станеш пенсіонером життя, який вже нічого не прагне й ні до чого не поривається. Якщо вибереш цю другу можливість, тебе охопить мука ще жорстокіша, ніж спричинена бажанням досягнути цілі, страшний кошмар ситих – нудьга. Нудьга – найжахливіша кара, якій люди піддають замкнених у в’язниці засуджених, кара, яка не раз робить життя в’язнів настільки тяжким, що ті добровільно обирають самогубство як порятунок. Хто хоче уникнути тортур нудьги, може це зробити лише поставивши собі нові цілі й почавши до них прямувати. Але уникнувши в такий спосіб Сцілли, зустрічаєшся з Харибдою, бо нові намагання знову будуть пов’язані з болем і стражданнями. 


Ось так, на думку Шопенґавера, наше життя й «осцилює» – поміж сповненою страждань турботою про здобування пожадливих цілей та митарствами нудьги, що пожирають. На його думку, не можна втекти від цих двох химер життя. Існують лише напівзасоби, здатні пом’якшити їхню вбивчу силу, але немає засобів справді дієвого впливу на них. 


Здається, переконливо звучать слова цього філософа, які, поза сумнівом, впливали на настрої декадентів ХІХ століття. Все ж обґрунтування песимістичного світогляду, подане Шопенґавером, не може втриматись, якщо ми піддамо його засновки ґрунтовному аналізові. 


Спробуймо цей аналіз здійснити.


Життя складається з намагань досягти цілі, які лише на короткий час перериваються паузами, що виникають у мить досягнення мети. Якби цінність життя полягала тільки в цілях, до яких ми прямуємо, а прямування саме по собі було би позбавлене будь-якої цінності й посідало цінність лише проміжну, як засіб досягнення цілі, тоді життя воістину складалося б із постійного страждання, що переривається моментами прояснень. Якщо життя справді повинне мати якусь цінність, остання мусить належати самій діяльності попри ту ціль, до якої ця діяльність провадить. Шопенґавер стверджував, що всяка діяльність є стражданням, бо з нею нероздільно пов’язана відсутність пожаданої цілі. Хіба це слушний погляд? Чи повинна діяльність бути стражданням?


Насамперед, чи всі дії мусять бути діями конструктивними, здійсненими для споживання плодів, які виникають лише по закінченні дії, коли її вже завершено? Хіба не буває так, що ми чинимо дії єдино заради самих дій, попри їхні плоди? Задля чого ми йдемо на прогулянку: щоби дійти чи щоби йти? Хіба ми ковзаємося заради чогось іншого, ніж ковзання? Для чого ми граємо в шахи: щоби виграти чи щоби грати? Забава, гра, розвага – ось дії, здійснюванні заради них самих, а не заради їхніх можливих плодів. Отже, не всі дії мусять відбуватися в тіні страждання, викликаного браком бажаної цілі, бо все ж таки є дії без цілі, дії, що виконуються задля них самих. 


А разом з тим, чи мусить бути дія, здійснена з певною метою, мукою нудьги за нею? Раніше ми дію, що сама в собі містить задоволення, попри плоди, які вона принесе, назвали розвагою. Тепер назвемо дію, здійснену задля досягнення певних цілей, працею. Питання, яке ми розглянемо, тепер звучатиме так: чи мусить праця бути стражданням? Коли працю спрямовано на конструювання певного предмета, що є метою, до якої ми скеровані в праці, то вже не тільки дефінітивне здобування цієї мети, але й саме її здобування, саме наближення до неї є джерелом творчого задоволення. Не знаю, чи існує більша приємність, ніж конструктивна праця, що посувається вперед. Мало в кого відібрана можливість такої праці. Художник, що створює предмети мистецтва, вчений, зайнятий дослідницькою працею, яка просувається вперед, швець, що шиє черевики, куховарка, що готує страви, мати, що виховує своїх дітей – всі мають можливість радіти праці, у межах якої безупинне наближення до накресленої цілі очевидне. Вигляд твору, що постає перед нами, сам по собі є джерелом піднесення й радощів. Усвідомлення наближення дійсно бажаної цілі нас зміцнює й тоді, коли до нього долучаються почуття власної сили, усвідомлення того, що витвір, який з’являється, є саме нашим твором. Аби це могло статися, треба, щоб виконувана нами праця не була занадто легкою, відтак щоб ми могли вірити, ніби небагато є тих, хто міг би впоратися з цим завданням, чи що зовсім нещодавно і для нас самих це завдання було понад силу. Фаховий ремісник не менше, ніж людина науки, знаходить радість у своїй праці – від гордості, що саме він може зробити те, чого інші зробити не спроможні. Дитина, що вчиться читати, тішиться тим, що їй легко даються речі, які ще рік тому здавалися нечувано важкими, доступними тільки дорослим. Кожний, хто в якійсь праці поступує у своїй вправності, знаходить радість у діях, які підтверджують цей поступ. 

У результативній праці, спрямованій до цілі, якої ми дійсно прагнемо, ми знай​шли джерело радості, а не страждання. Джерелом цієї радості є, по-перше, усвідомлення наближення до бажаної цілі, по-друге – почуття власної сили, що знаходять підтвердження в праці. Однак не завжди ціль нашої праці є дійсно бажаною, а наближення до неї не мусить приносити нам радість. Шофер, що везе гостей, машиніст, що провадить поїзд, насправді не тішаться тим, що опинилися в місцевості, до якої довезли своїх пасажирів. Той чи той з пасажирів, можливо, має в тій місцевості любу особу, яку давно не бачив, за якою скучив, і він тішиться, бачачи, як відстань, що розлучала з нею, дедалі меншає. Машиніста ніхто й ніщо тут не чекає. Але й для нього та подорож не була позбавлена зачарування. Він тримав у руках потужну машину, майстерно її провадив, витратив мало вугілля, здолав увесь маршрут пунктуально, виниклі в дорозі дефекти паровика усунув справно й швидко, одне слово – добре виконав свою роботу, яку не кожний міг би виконати так само вдало. Та поїздка йому ще раз підтвердила, що він майстер свого фаху й це приносило йому радість упродовж усього шляху. Задоволення, що плине з цього джерела, буває таким сильним, що заради нього не один готовий ризикувати своїм життям. Пілотові-акробату не залежить на тому, щоб літак виконував штопори, лопінги й бочки, якщо він не веде крилату машину. Коли ж він сам має вести літак, то не пропустить жодної оказії, щоб виконати ці еволюції, бо це нечуване задоволення – майстерною рукою змусити машину виконувати дивні рухи, панувати над нею й відчувати свою силу майстра, хоча б за таке задоволення треба було заплатити життям. 


Але не завжди виконувані нами дії приносять розкішне почуття власної цінності. Іноді дії бувають легкі й звичайні. Але й тоді, коли ми прагнемо цілі заради неї самої, не тінь, а світло від неї падає й на саму дію. Мати, що пече своїм коханим дітям їхні улюблені ласощі, дешеві й звичайні, які не вимагають жодної кухарської вправності, чи не радіє вона поступові в такій звичайній справі? Наречений, що поспішає на зустріч з коханою, чи не відчуває він радощів у ритмі своїх кроків? Відбите світло бажаного результату дії золотить дорогу, по якій до нього прямують. 


Все ж існують різновиди роботи, і таких більшість, які людина виконує без уподобань цілі й при тому такі звичайні, що жодна з них у очах самого робітника не приносить слави. На чому залежить робітникові, що саме тут постане рів, який йому наказано копати, й що то за титул – майстерне вміння копати рови? Кожен, хто здоровий і звик до фізичної праці, може це зробити. А на чому залежить чиновнику в тій чи тій канцелярії, який довідується про суму чисел, що їх йому наказано скласти, або про копію аркуша, якого йому наказано переписати. Ці дії легкі й звичайні, у них себе майстром не почуваєш, і я не бачу, щоб хтось у тих діях поступував. Така робота виконується не заради безпосереднього результату, виникнення якого видно під власними руками, але заради цілі опосередкованої, заради платні, грошей, які за неї дають. Яка ж радість випливає з цієї праці для виконавця? Чи не є така праця лише прикрощами, необхідним злом?


Здавалося б, на це питання слід відповісти ствердно. Радісним є тільки день виплати, день праці має стільки доброго, скільки з нього вдається зібрати сил у вільний від роботи час. Чи є так у дійсності?


Спитайте безробітного, що отримує допомогу, чи не хотів би він за ті самі гроші працювати, аби тільки було йому зайняття, яке би його у власних очах не принижувало чи не вимагало від нього освідчень, до яких він не здатний. Спитайте пенсіонера, якого турбота про те, що отримувана ним пенсія колись скінчиться, не пригнічує так само потужно, як безробітного, спитайте його, чи не волів би він і далі працювати за своїм фахом? Не сумніваюся, що коли він здоровий і вміє результативно працювати за тим фахом, то обере працю замість пенсії. У винятковому випадку обере він за таких умов пенсію. 


Коли є так, коли праця, що приводить до байдужої безпосередньої цілі, праця, що не приносить почуття власної цінності разом з платнею, цією проміжною ціллю в праці, та праця оцінюється нами вище, ніж сама платня без праці, то, очевидно, не тільки гроші, одержані за таку працю, але й сама вона має для нас цінність. У чому ж полягає цінність такої праці?


Пригадаймо, що дії, які самі в собі приносять задоволення без огляду на їхні плоди, ми назвали забавою, розвагою. Побоююся, коли мене читає хтось із тих, хто мало не в кривавому поті заробляє на своє убоге існування, то він обуриться до глибини душі. Як сміє хтось називати забавою мозоль шахтаря, чи працю коваля, або ж називати забавою роботу женців, що їм від зусиль тріскають плечі! Даруйте, якщо вас вражає окреслення тяжкої праці іменем забави. Я не назву так працю, що робиться понад силу – працю, яку виконують вже падаючи з ніг від утоми. Така праця не має в собі нічого спільного з забавою, вона є мукою, якщо її не окрилює радість з улюбленого витвору, що виникає, чи радість від панування над собою й над справою, в якій цей витвір виготовляється. То праця невільника. Хочу тільки сказати, що доки праця не понад силу, доти вона сама в собі посідає цінність, причому не тільки як засіб до здобування опосередкованої чи безпосередньої цілі. Вона посідає її хоча б як активність організму, як розвантаження прихованих у ньому сил. А її цінність, радість цієї праці можуть зрости через ті специфічні риси, декотрі з яких ми для прикладу наводили. 


Як часто, наприклад, буває, що робітник по відношенню до результату своєї праці посідає естетичну позицію. Як приємно вдивлятися в роботу сільського гончара, який виробляє горщики з глини. Чи не має чудового вигляду дерево або метал, що обробляється на токарному верстаті, а стругана дошка – чи вона не є цікавою й чи не прекрасно виглядає? І щоби вже залишитися при столярській справі, чи це не прекрасне видовище, коли з підготовлених рам, дощок і листів фанери складається шафа? А чи не дає задоволення видовище свердління гірником отворів у скелях свердлом, що приводиться в дію мотором? Такі приклади можна множити без кінця. Естетичне видовище за таких різновидів праці має не тільки сторонній спостерігач, але й сам робітник, в очах якого до естетичної приємності додається ще й піднесеність від усвідомлення того, що саме він є автором цього прекрасного видовища.


Іншим чинником, який уподібнює дії рук до забави й робить їх самих у собі приємними, є ритм праці. Ритм є чинником, що становить головні чари й красу найпершої із забав – танцю. Танець уже в первісних народів був явищем розповсюдженим. «Дикі» танцюють при кожній можливості й то інколи – до повного виснаження, аж поки танцюрист з піною на вустах не падає непритомний на землю. Цей чинник ритмічного руху або ритмічних відголосів ми зустрічаємо в багатьох працях. Коваль, слюсар, бляхар ритмічно вибивають такт своїми молотками, столяр повторює рухи свого рубанку чи пили за рівні відтинки часу. Ритмічним є рух косаря, ритмічно б’ють цепи при обмолоті зерна. Там, де ритм праці окремого робітника міг би бути легко порушений, як наприклад, коли коваль працює важким молотом і б’є ним у проміжки часу, яким складно надати рівномірності, там на допомогу приходить співробітництво. Коли два ковалі одночасно кують залізо, удари кожного з них стають рівномірними, дістають правильний ритм і праця йде жваво. Ритмічна праця має в собі щось від чарівності танцю. 


Я говорив тут про видатні риси, що містяться в самій праці, без огляду на її плоди, маючи на увазі різновиди робіт, що самі в собі видаються, на перший погляд, найменш цікавими та приємними. Але праці, залежно від її виду, може бути притаманна лише її особлива приємність. Візьмемо, наприклад, працю музиканта. Кожний визнає, що музикування є зайняттям, приємним із самого себе. Праця купця, що зустрічається з клієнтом, може містити привабливість, подібну до тієї, яку можна мати від товариського спілкування з людьми. Щоб видобути для себе з праці якомога більше задоволення, незалежно від плодів, які та праця принесе, треба мати відповідну зацікавленість, треба любити ці діяння, а не лише їхні плоди. У житті кожної людини існує період, в який вона сильніше, ніж у інші, посідає здібність радіти з самої дії, без огляду на цілі, яким ці дії могли би прислужитися. Тим періодом є молодість. Лише старший вік приносить орієнтацію на ціль. Як же ж часто старші не можуть зрозуміти, чого хлопець вилазить на дерево, для чого молодь, наражаючись на муки, піднімається на важкодоступні вершини. Питають: що вони з того мають?


Ця настанова на ціль, ця оцінка всілякої діяльності з точки зору результатів, які в майбутньому з неї виникнуть, є самовбивчою й позбавляє життя будь-якої цінності. Все ж життя складається з різних миттєвостей, кожна з яких колись постає теперішньою. Якщо кожну з миттєвостей, які стають теперішніми, ми підпорядковуватимемо інтересам пізніших, що теперішніми ще не стали, то не зможемо використати взагалі жодної миттєвості свого життя у час, коли ми з неї справді маємо змогу щось отримати, тобто тоді, коли вона є теперішньою. Життя наше сплине у безперервній відмові від теперішньої миттєвості на користь майбутніх, а коли прийдуть ті, ми знову присвячуватимемо їх ще пізнішим. Я далекий від крайнощів. Я не закликаю ховати голову в пісок, як той страус, і взагалі не думати про майбутнє, жити лише поточною миттю, не піклуючись про завтра. Застережу лише від протилежної крайності, від вічного піклування про завтра й недбання про день сьогоднішній. Належить вибрати золоту середину між тими крайнощами, бо тільки вона зможе надати життю цінності. 


У чому шукати цінність життя? Чи полягає вона лише в досягненні цілей, у виконанні більш або менш далеких планів? Здаймо собі звіт у тому, що наше життя складається переважно з періодів, в які ми діємо бавлячись або працюючи, причому працюючи ми можемо тим самим і бавитися. Хвилі реалізації далеких планів, насичення віддавна існуючих прагнень належить до винятків. Якби життя виявляло якусь привабливість лише в ті моменти, то решта життя, та решта, під час якої ми діємо чи то для якихось подальших цілей, чи без них, та решта була би позбавлена будь-якого зачарування, а баланс життя став би від’ємним. На щастя, так не є. Ми намагалися показати, що не тільки рідкісні й короткі миті, в які сповнюються цілі, висунуті далеко в майбутнє, але й звичайні присвячені діяльності дні мають зачарування. Чим краще комусь вдається це зачарування видобути, чим більшою забавою буде для нього праця, тим більше йому дасть життя. І коли та чи інша поставлена ціль не дочекається реалізації, то й тоді життя, якому властиве зачарування шляхом до мети, не буде втрачене. 


Прогулянка з певною метою не буде позбавлена цінності, якщо чудовий шлях пролягав серед гарних краєвидів, у приємному товаристві, нехай при цьому, через якісь перешкоди, й не вдалося дійти до мети. Від прогулянки залишилося зачарування шляхом. Гідний жалю мандрівник, що протягом усього шляху не дивиться ані ліворуч, ані праворуч, не відгукується на заклики товаришів, думаючи лише про здобуття вершини. А на прогулянці під назвою «життя» таких туристів серед нас чимало. Обіцяючи собі все по досягненні далеких цілей, вони не хочуть бачити радощів, які містяться в самому прямуванні. У прямуванні, у дорозі навчімось шукати цінності життя, якщо хочемо убезпечитися від його песимістичної оцінки. 


(      © Б. Домбровський, переклад, 2015
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